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Advertencia antes de la instalacion / Warnung vor der Installation / Waarschuwing voor

installatie

O Apague la grabadora de video en red si detecta un
olor anormal o humo proveniente de ella.

Netzwerkvideorekorder bei Rauchentwicklung
oder ungewdhnlichem Geruch sofort abschalten.

Schakel de Netwerk Video Recorder uit zodra het
start the roken of ongewoon ruikt.

O No coloque la grabadora de video en red cerca de
fuentes de calor, como la televisién o el horno.

Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in der
Néahe von Warmequellen (p. ej. Fernsehgerite,
Heizgerate, etc.) auf.
Los grabadores de video de red no estan en las paredes de los
edificios, sino que se trata de un televisor o un horno.

O No deje caer la cdmara de red. Netzwerkkamera no
fallé lassen.
Netzwerkkamera no fallé lassen. Laat
de Netwerk Camera no esta vallen.

instalan y ejecutan adicionalmente en el NVR.

Mantenga la grabadora de video en red alejada del agua. Si la
grabadora de video esta mojada, apaguela inmediatamente.
Detenga el grabador de video de red de Wasser und
sonstiger Feuchtigkeit

helecho. Falls die Netzwerkkamera nass oder feucht
geworden sein sollte, schalten Sie sie sofort aus.
Grabador de video Houd de Netwerk uit de buurt van
water. Indien de Network Camera nat is, schakel het
dan onmiddellijk uit.

O No coloque la grabadora de video en red en

entornos de alta humedad.

Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in feuchter

Umgebung auf.

Los grabadores de video de red no estan en ninguna
parte.

TENGA EN CUENTA: VIVOTEK no ofrece garantia ni soporte técnico para el software de aplicaciones de terceros que los usuarios

BITTE BEACHTEN: VIVOTEK no ofrece garantia ni compatibilidad técnica con el software Drittanbieter, ya que

el NVR se instala y se utiliza correctamente.

DEJE OPTAR: VIVOTEK no ofrece garantia de soporte técnico para las aplicaciones de software de los demas software

instalados y instalados en NVR. V

Do not attempt to remove or uninstall the software on the mounted flash memory.

No puede instalar o desinstalar el software de memoria flash instalado.

U mag de software op het geplaatste flashgeheugen niet zelf verwijderen of de ir

1ati q

ervan 1 maken.

Avvertenza prima dell'installazione / Kurulum Oncesi Uyarilar / Instalacién de

Varning innan

o Spegnere inmediatamente el registro de video de la red o Tenere il registratore video di rete lontana dall'acqua.

se questa presenta humo o un olor insélito.

Ag Video Kayit Cihazindan duman giktigi goriliir o
normal olmayan bir koku duyulursa Ag Video Kayit
Cihazinin elektrik baglantisini kesin.

Stang av strommen to natverkskameran om det
cranee ryka om den eller lukta konstigt.

o Non collocare il registratore video di rete vicino a
sorgenti di calore come televisori o forni.

Ag Video Kayit Cihazini televizyon ya da firin gibi isi
kaynaklarinin gevresine yerlestirmeyin.

Placera inte natverkskameran néra varmekallor
sasom tv o ugn.

dispositivos instalados y utilizados en la unidad NVR.

Spegnere inmediatamente la telecamera di rete se si
bagna.

Ag Video Kayit Cihazini sudan uzak tutun. Ag
Kamerasi islanirsa hemen kapatin.

Hall natverkskameran avskiljd fran vatten. Stang
omedelbart av strommen om natverkskameran &r vat.

o Non collocare il registratore video di rete in luoghi
soggetti ad alta umidita.

Ag Video Kayit Cihazini yiiksek neme sahip ortamlara
yerlestirmeyin.

Placera inte natverkskameran i omgivningar med hég
luftfuktighet.

NOTA BENE: VIVOTEK no proporciona garantia o soporte técnico para el software aplicativo adicional de terceras partes de los

LUTFEN DIKKAT: VIVOTEK, kullanicilarin NVR iizerinde sonradan yiikledigi and ¢alistirdigi tigincii taraf uygulamalar igin

garanti veya teknik destek saglamaz.

OBSERVERA: VIVOTEK no tiene garantia ni soporte técnico para el programa de aplicaciones de piezas tredje, como

instalador y asistente de NVR.

Non tentare di rimuovere o disinstallare il software sulla memoria flash montata.

Takil taginabilir bellegi gikarmaya ya da lizerindeki yazilimi kaldirmaya ¢aligsmayin.

Forsok inte ta bort eller avinstallera programvaran i det installerade flash-minnet.

Advarsel para la instalacién / Peringatan Sebelum Pemasangan

O Sluk for Network Video Recorder incluye varias
opciones, que pueden resultar anormales.

Segera matikan Network Video Recorder jika
mengeluarkan lo antes posible atau bau yang aneh.

O Coloque una grabadora de video en red cerca de un aparato de
cocina, como un televisor o un horno.

Jangan meletakkan Network Video Recorder di sekitar
sumber panas, seperti televisiones atau horno.

o

instalarlo y comprarlo en NVR.

O Mantenga presionada la grabadora de video en red. La grabadora
de video en red Hvis esta lista para funcionar.

Grabador de video en red Jauhkan dari air. Segera matikan
jika Camara de red basada.

O No coloque una grabadora de video en red en el lugar deseado.

Grabador de video en red Jangan meletakkan di
lingkungan yang lembab

BEMZARK: VIVOTEK no ofrece garantia o soporte técnico para el software del programa tredjeparts, ya que debe

HARAP DIPERHATIKAN: VIVOTEK no ofrece ninguna garantia o dukungan teknis para las aplicaciones de la luna que

deseen utilizar el NVR.

o

Prov ikke pa at fjerne eller afinstallere softwaren pa den monterede flashhukommelse.

Jangan coba-coba membuang atau menghapus perangkat lunak pada memori flash yang terpasang.
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O Dispositivos de grabacion NVR#isz#&. Compatible con NVRy VIVOTEK.
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Aviso antes de la instalacién / Aviso antes de la instalacion /
Advertencias antes de la instalacién

O Eteignez rapidement o magnétoscope de réseau s'il O Tenez le magnétoscope de réseau éloigné de I'eau. Si el
dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle. magnétoscopio de red esta mouillé, éteignez le

Desligue o Gravador de Video de Rede se vir fumo ou inmediatamente.
sentir cheiros estranhos. Mantenha o Gravador de Video em Rede longe da agua. Se

Apague el Grabador de Video de Red si aparece a camara estiver molhado, desligue inmediatamente.

humo o algun olor no habitual.

O Ne placez pas le magnétoscope de réseau a
proximité d'une fuentes de calor, como un

Mantenga el Grabador de Video de Red alejado del agua. Si
el Grabador de Video de Red se moja, apaguelo
inmediatamente.

televisor o un cuatro. O Ne placez pas le magnétoscope de réseau dans un

No coloque el grabador de video de red préximo a ambiente trés himedo.
fuentes de calor como, por ejemplo, un televisor o un

horno.

No utilice el grabador de video de red en lugares donde
haya mucha humedad.

No coloque el Grabador de Video de Red junto a
fuentes de calor, como por ejemplo televisores u
hornos.

No coloque el Grabador de Video de Red en entornos
con mucha humedad.

o NOTA: VIVOTEK no ofrece garantia ni soporte técnico para los niveles légicos de aplicacién de los niveles que los
usuarios instalan y ejecutan en el NVR.

OBSERVACION: VIVOTEK no ofrece garantia ni soporte técnico para el software de aplicaciones de terceros que los
usuarios instalan y ejecutan adicionalmente en NVR.

NOTA: VIVOTEK no ofrece garantia o soporte técnicolr;\?\;;I software de aplicacién de terceras partes que los

usuarios instalen o ejecuten de forma adicional en el

Ne tentez pas de retirer ou de désinstaller le logiciel sur la mémoire flash montée.
Nao tente remover ou desinstalar o software na meméria flash montada.

No intente quitar o desinstalar el software en la memoria flash montada.

Contenido del paquete / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

BEQENEY /HEpEaR mE 7+ DRGSO

Vérifier le contenu de I’emballage / Verifi que o contetido da embalagem / Compruebe el
contenido del embalaje

Sprawdz zawartos¢ pakietu / Mpoeepka komnnekTa noctaBku / Obsah baleni

Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajin igindekileri Kontrol Edin /
Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan 4. jal) &l ¢<a

o

o

Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenistwa / Mepep ycraHoBKoi / Upozornéni
pred instalaci

W razie zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu O Sieciowy rejestrator wideo nalezy trzymac z dala od wody.
wydobywajacego sie z sieciowego rejestratora Jesli sieciowy rejestrator wideo zamoczy sig, nalezy
wideo, natychmiast odtacz zasilanie. natychmiast wytaczyc¢ zasilanie.

OTK/IOUYNTE NUTAHNE CETEBOrO BUAEOMArHUTOGOHa,
€CNU NOABUAICA AbIM UV NPOU3OLLIIO CUJIbHOE
HarpeBaHue yCTpoiicTBa.

No péngase en contacto con este videomagnitofono con
agua. Si el agua esta encendida, no conecte los
videocamaras.

Chraiite sitovy videorekordér pred vudu. KdyZ se sitova

KdyZ bude ze sitového videorekordéru vychazet kou¥ . Sehan o
kamera namoci, okamzZité jej vypnéte.

nebo neobvykly zapach, okamZité jej vypnéte.
Nie nalezy umieszczac sieciowego rejestratora wideo w

Nie nalezy umieszczac sieciowego rejestratora
wilgotnych miejscach.

wideo w poblizu Zzrédet ciepta, takich jak telewizor
lub kuchenka.

No conecte un televisor de pantalla plana con un
televisor o una ducha.

No utilice un micréfono de video en un lugar conectado a
lared.

Neumistujte sitovy videorecorder do prostiedi s vysokou
vihkosti.

Neumistujte sitovy videorecordérdér do blizkosti

zdroju tepla, napfiklad televizoru nebo trouby.

UWAGA: VIVOTEK nie zapewnia gwarancji ani wsparcia technicznego dla aplikacji firm trzecich, ktére uzytkownicy
dodatkowo instaluja i uruchamiajg na urzadzeniu NVR.

BHVMMAHME! La compaiiia VIVOTEK no proporciona garantia ni soporte técnico a la versién original del sistema de
almacenamiento de energia. o u np oro nonb3oBaT Ha NVR.

UPOZORNENI: Spolegnost VIVOTEK neposkytuje zaruku ani technickou podporu aplikaénimu software t¥eti strany,
ktery uZivatelé navic nainstalovali a spustili na produktu NVR.

Nie prébuj usuna¢ lub odinstalowa¢ oprogramowania w zamontowanej pamigci flash.
No actualice (no desinstale) ningtin programa en la unidad de montaje de tuberias.

Software na pfipojené paméti flash se nepokousejte odebrat ani odinstalovat.

Instalacion de hardware / Instalacion de hardware / Instaladores de
G RBPRLR 74 0 TR by

Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware

hardware FE#

Instalacja sprzetu / MoHTa)x o6opyaoBaHus / Instalace hardware Installazione

hardware / Donanim Montaji / Installation av hardvara Installation af hardware /
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0 Introducir NVR

1Restaurar a los valores

predeterminados 2 Reiniciar

3 Apagar

RAID5/6/10 Unidad virtual

*
P
SN / s a
] ] ¥ ]
nicie esta utilidad 10 segundos después de instalarla
disco duro @/alor predeterminado es vivotek / vivotek P \ Grupo de unidades
jﬁ ) 4 jﬁ Jﬁ

X2

1. Nombre de la unidad virtual: uso especificado.
2. Capacidad: Se recomienda el valor predeterminado.

3. Estado de inicializacién: sin inicializacion.
4. Tamafio de la tira: 64 KB.

5. Politica de lectura: No lectura anticipada.

6. Politica de escritura: responda siempre.

7. Politica de E/S: E/S directa

8. Politica de acceso: Leer Escritura.

9. Politica de caché de disco: deshabilitada.

Haga clic en Agregar unidad virtual.
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Initialize Disk

[l

@ GPT (GUID Partition Table

GPT

MNote: The GPT partition style is not recognized by all previous versio

ng of

17

1 dvwmiba b Uyt i il Dbl

2: 8 discos duros RAIDS x 2

X2

iDisk 0 I
Basic ((e]

*You must inttialize a disk before Logical Disk Manager can access it. LI 10.00 GB FAT32 4962 GB NTFS
Online Healthy (Active, Primary Partition) Healthy (System, Boot, Primary Partition)

Select disks:

i Disk 2 = Disk 1 ]
Removable (D2)
187 GB 1.87 GBFAT
Online Healthy (Primary Partition)
eDisk 2 .- |

i - . Basic
Uze t g partition style for the selected disks: 5588.00 GB 2048.00 GB
) Online Unallocated
© aster Boot Record)

Mew Simple Volume...

Mew Spanned Volume...
New Striped Volume... ‘

New Mirrored Volume...

Windows. It is recommended for disks larger than 2TE, or dj an New RAID-5 Volume...
ltanium-based computers.
Properties
[ oK Cancel Help
B Unallocated B Primary partition
@ MNew Simple Volume Wizard @

Mew Simple Velume Wizard

Specify Volume Size
Choose a volume size that is between the maxmum and minimum sizes.

Format Partition
To store data on this partition, you must format it first.

Choose whether you want to format this volume, and if so, what settings you want to use.

() Do not format this volume

(@) Formiat this volume with the following settings:

Maximum disk space in MB: h721982
Fil : NTFS -
Minimum disk space in MB: 8 e system [ ]
R I Allocation unit size: I Default -
Simple volume size in MB: : Defadt
Volume label: 512
1024
Perform a quick format | 2048
[C] Enable file and folder cor g-lngg
16K
32K
64KB s
‘ [ <Back [ MNew> | [ Cancel |
<Back || MNed? Cancel

N
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WA G FAIS
Healthy (Active, Primary Partition)

40z 0B NI
Healthy (System, Boot, Primary Partitior

=Disk 1
Remevable D)
187 GB 187 GB FAT
Online Healthy (Primary Partition)
CaDisk 2
Basic
5587.88 GB 5587.87 GB
Online Formatting
o It
==Disk 1
Removable (D:)
1.87 GB 1.87 GB FAT
Online Healthy (Primary Partition)
i Disk 2
Basic New Volume (E)
558788 GB 558787 GB NTFS
Online Healthy (Primary Partition)

X2

All specifications are subject to change without noice.
Copyright © 2023 VIVOTEK INC. Todos los derechos reservados.
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